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Cui dabit partes [celus expiandi?

Rex numerat populum, multum indignante Jehova,
Hinc Libitina rapit millia multa virGm:

Mortiferum in Solymos vibraverat Angelus enfem.
Delirant Reges, f{ubdita turba luit.

Dénombrement du peuple.

David par un orgueil qui le couvrit de honte,

Des hommes d’liraél voulut {gavoir le conte:

Cet orgueil fut fuivi de funeftes remors,

Quand 11 vit en tous licux des mourans ou des morts.

Prayer drives away Judgement.

Satan and David did with one accord
Number the people, and offend the Lord,
The Angel fmote’em, he his God obey’d
But when they faft and pray’d, the plague was ftaid.

Straffe des Hochmubts durch Demmbt gehentmet.

Ats David sablt das Volck | und groffe Macht befpibre!
ARird ihm fein Hers von New und groffem Leid geritbt.
Deim Mioft ging ¢ an/ ¢5 war yu Gottes Shren ;

Giott aber will alhie dem Hochmubht Davids webren.

Hoogmoets ftraf door ootmoet geftuit.

Als David telt fijn volk, om op fijn macht te ftoffen ,
‘Word hy van naberouw tot in het hert getroffen.

"t Is Molfes eer gelukt, tot ’s Hemels prijs en eer:
Maar fiet de hooge moed word voort gevelt ter neér,



